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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.
Yleinen pysakointialue.
Pysakointipaikkojen korttelialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston nimi.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Lukusarja, joka yhteenlaskettuna osoittaa
rakennusoikeuden maaran kerrosalaneliometreina.
Ensimmainen luku ilmoittaa korttelialueelle
osoitetun kayttotarkoituksen mukaisen
kerrosalan enimmaismaaran, toinen

luku liike- tai palvelutilaksi rakennettavan
kerrosalan vahimmaismaaran.
Vahimmaismaaran ylittavan liike- tai
palvelutilan kerrosalan saa rakentaa
asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan
lisaksi eikase sisally yhteenlaskettuun
rakennusoikeuden maaraan.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.
Omrade for allmén parkering.
Kvartersomrade for parkeringsplatser.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.
Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.
Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata, vag, dppen plats, torg, park.
Byggrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Afférslokalen ska férses med fettavskiljningsbrunn
och en ventilationskanal som
ska ledas upp ovanfor takets hdgsta niva.

ot Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa

jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit,
joiden autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittvien varasto- ja
huoltotilojen lisaksi vahintaan seuraavat asumisen aputilat:
talopesula, kuivaustila, talosauna ja vapaa-ajantila. Kaikki
asumisen aputilat, yhteistilat seka varasto-, huolto-,
tekniset-, ja pysakointitilat saa rakentaa asemakaavassa
merkityn kerrosalan lisaksi seka viherhuoneet.

Asukkaiden vapaa-ajantilat saa sijoittaa keskitetysti kortteleit-
tain.

Pysakaintitilat saa rakentaa asemakaavakarttaan merkityn
kerrosalan lisaksi.

Liiketila on varustettava rasvanerottelukaivolla ja katon ylim-
man tason ylapuolelle johdettavalla iimastointihormilla.

llmanvaihtokonehuoneita saa sijoittaa suurimman sallitun
kerrosluvun ylapuolelle, ja ne tulee suunnitella osana
rakennusten arkkitehtuuria.

Tonteilla asuntojen huoneistoalasta vahintaan

40 % tulee toteuttaa asuntoina, joissa on keittion/keittotilan
liséksi kolme asuinhuonetta tai enemman.

Tonteilla on oikeus sijoittaa tonttijohtonsa viereisten
tonttien alueelle.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN

Maantasokerroksen julkisivu ei saa antaa umpinaista
vaikutelmaa.

Eskolankaaren, Eskolantien Ja Saterintien varrella
maantasokerroksen julkisivuissa on oltava suuria ikkunoita.

lkkunoiden ja muiden lasiaiheiden, kuten lasikaiteiden,

koko, sijoitus, pintakuviointi, lasin
ominaisuudet ja muut ratkaisut sekavalaistus

sis@antulon viihtyisyytta ja valoisuutta.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar
forbjuden.

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter vilkas
bilplatser far férlaggas till omradet.
BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN

Forutom tillrackliga forrad och serviceutrymmen fér de bo-
ende ska atminstone foljande hjalputrymmen fér boendet

byggas: tvattstuga, torkrum, gemensam bastu och fritidslokal.

Utrymmena far byggas utéver den i detaljplanekartan
angivna vaningsytan.

Fritidslokaler for de boende far kvartersvis samlas pa ett
och samma stalle.

Parkeringshuset far byggas utéver den i detaljplanekartan
angivna vaningsytan.

Affarslokalen ska forses med fettavskiljningsbrunn och
en ventilationskanal som ska ledas upp ovanfor takets
hdgsta niva.

Maskinrum for ventilation far byggas ovanfor det tillatna
antalet vaningar. Maskinrummen ska planeras som en
del av byggnadens arkitektur.

Pa tomter ska minst 40 % av bostadernas sammanlagda
lagenhetsyta utgdras av bostader som forutom kok/
koksutrymme har minst tre bostadsrum.

Tomterna har ratt att placera sina tomtledningar pa
bredvidliggande tomt.

STADSBILD OCH BYGGANDE

Fasaden i marknivafar inte ge ett slutet intryck.
Fasaden i marknivavid Eskosbagen, Eskosvagen och
Saterivagen ska ha stora fonster.

| planering och byggande av fonster och 6vriga glasytor

sasom glasracken ska risken for fagelkollisioner
minimeras genom att beakta glasytornas storlek, placering,

forbattrar entréns trivsel och ljusforhallanden.

RAKENNETTAVUUS

Orsi- ja pohjavedenpintaa ei saa alentaa tyonaikaisesti eika
pysyvasti.

Maanalaiset tilat on sijoitettava, louhittava ja lujitettava siten,
etta niista tai niiden rakentamisesta ei aiheudu vahinkoa
rakennuksille, muille maanalaisille tiloille tai rakenteille eika
kaduille ja katupuuistutuksille, eikd haittaa tai vahinkoa kun-
nallistekniikan verkostoille.

Ennen tontin rajat ylittdvan hankekokonaisuuden tai sen
osan rakennusluvan myontamista tulee hakijan laatia selvitys
pelastusturvallisuudesta myds rakennuslupa-alueen ulko-
puolelta koko rakentamisen tosiasialliselta vaikutusalueelta.

Asuntojen toisena uloskaytavana toimivan poistumisportaan
saa rakentaa asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan
lis&ksi.

Varatieportaan saa rakentaa asemakaavakarttaan merkityn
kerrosalan lisaksi.

ILMASTONMUUTOS - HILLINTA JA SOPEUTUMINEN

Asuinkerrostalon hiilijalanjalki ei saa ylittda Helsingin
kaupungin asettamaa rakennusajankohtana voimassa
olevaa hiilijalanjaljen raja-arvoa. Raja-arvo on
mahdollista ylittdarakentamispaikan tai asemakaavan
tiettyjen vaatimusten vuoksi rakennusajankohtana
voimassa olevien kaupungin maarittelemien poikkeusten
mukaisesti.

Pysékdintialueella tulee véalttaa vetta lapaisematto-
mia pintamateriaaleja ja suosia hulevesia pidattavia
rakenteita.

BYGGBARHET

Nivan fér hdngande grundvatten eller for grundvatten far inte
sénkas under byggtiden eller sdnkas bestaende.

Utrymmen under marknivaska placeras, schaktas och fors-
tarkas sa att de eller byggandet av dem inte férorsakar skada
pa byggnader, pa dvriga utrymmen eller konstuktioner under
marknivaeller pa gator och gatutrad. Samhallstekniska nat-
verk far inte heller fororsakas olagenhet eller skada.

Fare en projekthelhet som dverskrider tomtgranser eller fére
en del av denna helhet beviljas bygglov ska sékanden géra
en utredning dver raddningssékerheten dar hela byggpro-
jektets faktiska verkningsomrade, ocksautanfér bygglovs-
omradet, har beaktats.

Utrymningstrappa som fungerar som bostadernas andra re-
servutgang far byggas utéver den i detaljplanekartan
angivna vaningsytan.

Reservutgangstrappa far byggas utver den i detaljplane-
kartan angivna vaningsytan.

BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL
KLIMATFORANDRINGEN

Koldioxidavtrycket for flervaningshus far inte dverstiga
det grénsvérde for koldioxidavtrycket som galler i
Helsingfors stad vid tidpunkten for byggandet.
Gransvardet kan dverskridas pagrund av byggnadens
placering eller sérskilda krav i detaljplanen, ifall dessa
uppfyller de undantagskriterier som galler i Helsingfors
stad vid tidpunkten for byggandet.

Pa parkeringsomrade ska man undvika ytmaterial
som inte slépper igenom vatten och gynna konstruktioner
som fordrjer dagvatten.
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Liiketila on varustettava rasvanerottelukaivolla ja on suunniteltava ja toteutettava siten, etta ytmonster, glasets egenskaper och dvriga [Gsningar samt i , , _ AN I &
katon ylimman tason ylapuolelle lintujen tormaaminen lasiin minimoidaan. belysningens planering. I-kerroksisten rakennusten kattojen tulee olla kattopuutarhoja Taken pa byggnader med | vaning oW Slhinmyedaema / ' SR
johdettavalla iimastointihormilla. tai hulevesia viivyttavia vinerkattoja. ska vara taktradgardar eller grontak som fordrdjer dagvatten. P 2 7 I ~
Ensimmaisen kerroksen porrashuoneeseen saa rakentaa | trapphusets forsta vaning far man, utéver den i Kortteleissa 37218 ia 37041 e tarvitse saavuiaa s % Y W/ LY Tu° c§~—~?\r
. . . . - enintaan 30 k-mZn porrasaulan asemakaavakarttaan detaljplanekartan angivna vaningsytan, bygga en : 1SS J Htarvi VU | Kvarteren 37218 och 37041 ar det inte nodvadigt att = P _ 27\ () / & ~ 7001 /
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna antalet merkityn kerrosalan liséksi edellyttéen, etté porrasaula lisaa trappjaula som ar hijgst 30 m? V}? fgrutsattygt? aulan viherkertoimen tavoitetasoa. namalnivan for gronytefaktorn. ’ 22 01 -~ *///, W7 ' % 38044 7 \= ’ /ﬁ
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sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

eller i en del darav.

Byggnadsyta.

Pysakadintitilan julkisivu tulee kasitelld yhtenevaisesti
rakennuksen muun julkisivun kanssa.

Parkeringshusets fasad ska behandlas enhetligt med
byggnadens évriga fasad.

LIIKENNE JA PYSAKOINTI

Liikkumisesteisten autopaikat eivat lisda autopaikkojen

TRAFIK OCH PARKERING

Bilplatserna for rorelsehindrade dkar inte bilplatsernas

57 7 J R0 >3/

Yhdistelmé asemakaavoista, jotka asemakaavan muutos nro 12823 voimaantullessaan kumoaa.
Sammanstallining av de detaljplaner som upphéavs da detaljplaneéndringen nr 12823 trader i kraft.
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T, _ . . e G , , . . kokonaismaaraa. helhetsantal. Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos.
| ;6 ‘s\ / O\ X U Ulokkeen rakennusala. Byggnadsyta for utsprang. Z;atl;r:;]séli?t;alttelta saa sijoittaa rakennuksen kerrosluvun ;li-lf}éktrr]::i;antaar;gtr?/glr?i%agg]ra far placeras utan hinder av det De strukna beteckningarna 4r i annan skala &n detaljplanendringen.
N\ |3 | | ' ' Korttelialueiden autopaikat saa sijoittaa LPA-alueelle.
NN /‘Ba{ N/ k| Katoksen rakennusala, sijainti ohjeellinen Byggnadsyta fér skérmtak, riktgivande lage o e . _ Asumisen vieraspysé?kijintié e tamitse osoitaa Kartta on eri korkeusjarjestelmassa kuin asemakaavan muutos.
7@57\ % Ny ] ’ . ' ' Tekr]lsten Iqlttelden on oltava osa rakennuksen Tekmska anordningar ska vara en del av byggnadens ' Kartan har ett annat hojdsystem an detaljplanedndringen.
NN\ /> /' 0 1 Muuntamon rakennusala, sijainti ohjeellinen. Byggnadsyta for transformator, riktgivande lage. arkkitehtuuria. arkitektur. Autopaikkojen vahimméismaarat:

Parvekkeet ja viherhuoneet saa rakentaa

Maana|a|3”n tllOIhIn JOhtava aJO|UISka; Korramp t|” UnderjOI’dISkt Utrymme, r|ktg|vande Iage asemakaavaan merk|tyn rakennusoikeuden ASUinkerrOStaIOjen korttelialu (AK)

MATArT A

i

Merkintaosoittaa rakennusalan sivun, jolla
rakennuksen julkisivun kokonaisaanen
eristavyyden raideliikennemelua vastaan
tulee asuin- ja majoitustiloissa olla vahintaan
luvun osoittama desibelimaara.

Merkinnan osoittamalla valillatulee rakennusten ja
rakenteiden muodostaa yhtenainen ja umpinainen
kokonaisuus, joka toimii Kehal:n ja paaradan
suuntaan avautuvien asuntojen,

seka atriumpihan melusuojana. Rakenteen
ylareunan korkeuden tulee olla sama kuin
rakennuksen julkisivun korkeus. Voimakkaan
likennemelun suuntaan avautuvilla asunnoilla
tulee olla tuuletusikkuna atriumpihan suuntaan.

Oleskeluparvekkeet eivat saa avautua merkinnan

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan dar
yttervaggens totala ljudisoleringsformaga mot
spartrafikbuller ska vara i bostads- och
inkvarteringsutrymmen minst pa

den decibelnivasom talet anger.

Tonttia ei saa aidata. Liittyminen toiseen tonttiin tulee
toteuttaa saumattomasti.

Tonteille saa rakentaa yhteisen leikkipaikan niin, etta se
sijaitsee jollakin tonteista.

Kaikki maanalaiset tilat on sijoitettava ja rakennettava siten,
ettei niista tai niiden rakentamisesta aiheudu vahinkoa
rakenteille tai kulttuurihistoriallisille arvoille.

Jos rakentamisen aikana maata kaivettaessa tulee esiin
ensimmaisen maailmasodan aikainen tukikohdan XI tykki-
patteri 77 rakenteita, tulee kaivuutyd keskeyttaa ja ottaa
yhteyttd kaupunginmuseon arkeologiin.

Pihakanteen rakennettavat savunpoistoluukut tulee
suunnitella osana piharakenteita ja rakennuksen

Tomterna far inte inhdgnas. Tomten ska anslutas till annan
tomt sa att gransen inte markeras.

Gardsdacket ska byggas och planteras for
lek och vistelse o

Alla rum under marknivaska placeras och byggas sa att de
inte asamkar skada pakonstruktioner eller kulturhistoriska
varden.

Ifall det under byggandets markgravningar kommer fram
konstruktioner som hor till bas XI kanonbatteri 77 fran tiden
av forsta varldskriget, ska gravarbetet avbrytas och stads-
museéts arkeolog kontaktas.

Rokluckorna i gardsdécket ska anpassas
till gardskonstruktionerna och byggnadens

Asuinkerrostalojen korttelialu (AK)
tontit 37218/1 ja 37041/13
-asunnot 1 ap / 300 k-m?
-liiketilat ja toimistot 1 ap / 100 k-m?
-palvelutilat 1 ap / 160 k-m?

Jos toteutetaan vahintaan 50 auton pysékéintipaikat keskite-
tysti siten, etta niité ei nimeta kenellek&én, voidaan laskenta-
ohjeen antamasta autojen pysékaéintipaikkamaarasté
vahentad10 %.

Jos tontilla on kaupungin tai ARA vuokra-asuntoja,niiden
osalta voidaan kaavoituksessa kayttaa 20 % pienempaa
autopaikkamaaraysté kuin vastaavissa omistusasunnoissa.

Jos toteutetaan vaadittua suurempiflaadukkaampi pyorapy-
sakointiratkaisu autopaikkojen vahimmaismaarasta voidaan
vahentaa 1 ap kymmenta py6rapaikkaa kohti yhteensa kuiten-

Ifall minst 50 bilplatser byggs som en helhet utan namngivna
platser far det totala antalet platser minskas med 10 %.

Ifall det byggs stadens eller ARA-hyresbostader patomten far
bilplatsernas antal fér dessa minska med 20 %.

Ifall minst 50 bilplatser byggs som en helhet utan namngivna
platser far det totala antalet platser minskas med 10 %.

Ifall en cykelparkeringslosning av hogre kvantitet/kvalitet an
vad som krévs byggs far det totala antalet bilplatser minskas
med 1 bp per 10 cykelplatser, dock sammanlagt hdgst 5 %.

sijainti ohjeellinen. ja rakennusalan estamatta. tgggln%??é;% 140 k-m? = -
N o _— , , ) . . c : . \ , ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
SN \ \ o \ ; : ~ S 1 Merkintéosoittaa rakennusalan sivun, jolla Beteckningen anger den sida av byggnadsytan dar Tontille saa rakentaa talousrakennuksia asemakaava- Pa tomten far byggas ekonomibyggnader utover den i Asuinkerrostalojen korttelialu (AK) : o
oy AN\ N NN N\ e — & . A rak?nnukgenjulriiivun koklonaisé'?nen yttervéggens totala ljudisoleringsforméaga mot k?krttaanl ”l‘lerk'tyn kerrosalan lisaksi ja rakennusalan d?ta:cjlpla;)nekart%n atngivna vaningsytan och tontti 37027/21 37. kaupunginosan (Pukinmaki) 37 stadstelen (Bocksbacka)
, / : \ 7 NN ‘ eristavyyden tieliikennemelua vastaan trafikbuller ska vara i bostads- och ulkopuolelle. utantor byggnadsytan. . t1ao/ 160 k-m? . . :
tulee asuin- ja majoitustiloissa olla véhintaén inkvarteringsutrymmen minst pa den iketilat a tormistot 1 ap / 100 ke korttelin 37027 tontteja 12,13 ja 14 kvarteret 37027 tomterna 12,13 och 14
luvun osoittama desibelimaara. decibelniva som talet anger. -palvelutilat 1 ap / 160 k-m? korttelin 37041 tontteja 9,10 ja 13 kvarteret 37041 tomterna 9.10 och 13
PIHA JA ULKOALUEET GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN ’ ’

seka katualueita samt gatuomraden
(muodostuu uusi kortteli 37218) (det nya kvarteret 37218 bildas)

N ; osoittamaan suuntaan. Viherhuoneen saa rakentaa arkkitehtuuria. arkitektur. kin enintaan 5 %. O tomtens &gare ellor innehavare pA visar permanent ans
P o e & liikenteen haittojen vuoksi. fomtens \ I -
ik \ A ,A.‘ ' ) Jos tontin omistaja tai haltija osoittaa pysyvasti liittyvansa yh- lutning till bilpoolsystem eller pa annat séatt ger de boende
f) ay}/’ _,,.«ii ‘\‘?‘\\\\ ) teiskayttoautojarjestelmaan tai muulla tavalla varaavansa m6j|igh§t att anvand bilpoolsb_ilar, kaq bilplatsernas minimi-
s ,‘;“% PO AN Yhteiseksi leikki- ja oleskelualueeksi varattu For gemensam lek- och utevistelse reserverad del « -- " yhtion asukkaille yhteiskayttdautojen kayttdmahdollisuuden antal minskas med 5 bp per bilpoolsbilplats, dock samman-
S t‘!‘,\\\\‘-‘q&‘\,‘* xo N alueen osa, sijainti ohjeellinen. av omrade, riktgivande lage. YMPARISTOTEKNIIKKA MILJOTEKNIK autopaikkojen vahimmaismaarasta voidaan vahentaa 5 ap lagt hogst 10 %.
V. er? .\ﬁ‘&. QRS A . . . s o , yhta yhteiskayttdautopaikkaa kohti, yhteensa kuitenkin
oy B0 g;:\\ Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve on selvitettava Markens kontaminering och behovet av sanering ska utredas enintan 10 %.

Puin ja pensain istutettava alueen osa.

Istutettava ja tarvittaessa uudistettava puurivi.

Del av omrade som ska planteras med trad och buskar.

Tradrad som ska planteras och vid behov fornyas.

ennen rakentamiseen ryhtymista ja tarvittaessa maapera on
puhdistettava ennen alueen ottamista kaavan kayttotarkoi-
tukseen.

Leikkiin ja oleskeluun tarkoitetut piha-alueet seka
oleskelu parvekkeet tulee sijoittaa ja tarvittaessa suojata

fére man barjar bygga. Vid behov ska kontaminerad mark
saneras fore omradet tas i bruk (for detaljplanens
anvandningsandamal).

Gérdar for lek och vistelse och vistelsebalkongerna ska
placeras och vid behov skyddas saatt man pa dessa

Rakennuslupavaiheessa lupaa hakevan tulee osoittaa palve-
lun toimivuus kohteessa. Tontin omistajan tai haltijan tulee
esittaa yhteiskayttoyrityksen kanssa tehty jatkuva, riittavan
pitkdaikainen sopimus, jossa yhteiskayttdautoyritys sitoutuu
toimittamaan taloyhtiélle niin monta yhteiskayttdautoa kuin

| bygglovsskedet ska lovsdkande pé visa att bilpoolsystemet
fungerar. Agaren eller forvaltaren av tomten ska forevisa ett
fortlopande och tillrackligt langvarigt kontrakt med leveranto-
ren av bilpoolsbiltjansten dér leverantéren férbinder sig att
leverera bilpoolsbilar till ett antal som motsvarar antalet plat-
ser som reserverats for andamalet i husbolaget.

Katu. Gata. siten, etta niilld saavutetaan melutason ohjearvo péivalla uppnar bullernivans riktvarden dag och natt. siella on yhteiskayttdautoille varattuja paikkoja
ja yolla. '
Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu, Gata reserverad for gang- och cykeltrafik Kaikki vahennykset tehdaan laskentaohjeen maarittdmasta Alla minskningar gors fran helhetskravet pa bilplatser. . S . o
. b . w . L m o ! 33N va i3 sisAltAmattomasti i i Késittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:
g jolla huoltoajo on sallitu. dér servicetrafik Ar tillaten. Rakennusten imanotto tulee Jiresté tehokkaasti mitgn vahenyisa sisaEmattomst kokonaispalia HELSINKI Asemakaavoitus
- suodatettuna mahdollisimman etalté ja korkealta ' H ELS | NG FORS Detaljplanlaggnlng
Jalankululle ja polkupyérailylle varattu katu, Gata reserverad for gang- och cykeltrafik Kehal:een nahden. Pydrapaikkojen madrét ovat: Cykelplatsernas antal &r:
jolla tontille/rakennuspaikalle ajo on sallittu. dar infart till tomt/byggnadsplats ar tillaten. . . " Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
J J Yo K‘l’;.“?“s.ﬁa t37|218 [ahker:.r.‘.‘.’Ster; kaﬂs'P'hf” P“to"?'sl;('!a. - asunnot vahintaan 1 pp / 30 k-m _ Bostader minst 1 cp/30 m? vy. Eskolantie, Saterintie ja Pukinméenaukio| nanaia (i 559
Julkisivulia tiee vanentaa meiun hejastumista Julkisivun -vieraspysakointi vahintaan 1 pp / 1000 k- m2sisdankayntien - géstparkering minst 1 ¢p/1000 m? vy in ndrheten av nara 1 2823 ' Framlagt (MBL 65§)

Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle varattu
alueen osa, jolla huoltoajo on sallittu.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad
del av omrade dar servicetrafik ar tillaten.

muotoilun ja materiaalien keinoin.

Tonteilla 37027/21 ja korttelissa 37218 tulee kiinnittaa

[aheisyyteen

-liike- ja toimistotilat vahintdan 1 pp /40 k-m?

entréer

- affars- och kontorsutrymmen minst 1 cp/40 m? vy

Eskosvagen, Saterivdgen och
Bocksbackaplanen
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S ERINMUTKS - Yleisen tien/kadun nakemaalueeksi varattu For frisiktsomrade for allman vag/gata avautuvien asuinhuoneiden tuuletusratkaisujen melutorjuntaan. Pyérépaikoista véhintiin 50 % on oltava katetussa ja lukitta- Minst 50 % av cykelplatser ska placeras i lasbart utrymme . oaKim
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Jtai leikkin ja oleskeluun tarkoitetuille ulkoalu é ile liallista melua saa vahentaa 1 ap kymmentapy6rapysakainnin lisdpaikkaa minska 1 bp per 10 tillaggsplatser for cyklar, dock far man ]
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T . Tasokoqr_di‘naatistQ/Plgnkoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
Melueste, sijaint ohjeelllqen. Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on laadittava Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet Korkeusjarjestelma/Hojdsystem N2000
Lukuarvo osoittaa sen ylareunan erillinen tonttijako. utarbetas en separat tomtindelning. Pohjakartan hyvaksyminen/Godkénnande av baskarta Kartoitus/Kartiaggning  Nro/Nr
likimaaraisen korkeuden suhteessa §, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paallikkd 3.10.2023 13/2022 Tu'I'Iutl voimaan
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